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1. Informacgao importante

* Astelas e ilustragdes (como as imagens das teclas) exibidas neste
Guia do Usuério sdo apenas demonstrativas e podem diferir um
pouco dos elementos que representam.

» O conteldo deste manual esta sujeito a modificagdes sem prévio
aviso.

* Em nenhuma hipétese, a CASIO Computer Co., Ltd. deve ser
responsdvel por danos consecutivos, acidentais, colaterais ou
especiais a alguém, relacionados com a compra ou uso deste
produto e os elementos que o acompanham. Além disso, a CASIO
Computer Co., Ltd. nao devera ser responsavel por qualquer que
seja o tipo de queixa, efetuada por qualquer outra entidade, que
passe a usar este produto e os elementos que o acompanham.

« Certifique-se de guardar toda a documentagdo do usuério a mao
para futuras referéncias.

2. Exemplos

Os exemplos neste manual sdo indicados pelo simbolo / A
menos que seja mencionado, em todos os exemplos pressupde-se
que a calculadora esta funcionando com as configuragdes originais
de fabrica. Utilize o procedimento na secédo “3. Inicializacao da
calculadora” para retornar as configuragdes originais de fabrica.

3. Inicializacao da calculadora

Realize o procedimento a seguir quando desejar inicializar a
calculadora e voltar ao modo de célculo e retornar as configuragdes
originais de fabrica. Perceba que esta operagdo também remove
todos os dados atuais que estiverem na meméria da calculadora.
x-82MS/85MS/300MS/350MS: (CLR)B)(AINE)
x-82SX PLUS/220 PLUS: BIANE)

4. Precaucodes de seguranca

/N Pila

* Mantenha as pilhas longe do alcance de criancas pequenas.
 Utilize apenas o tipo de pilha especificado para esta calculadora
neste manual.

5. Precaucdes de manuseio

* Numeros escurecidos no visor da calculadora indicam que
a carga da pilha esta fraca. O uso continuo da calculadora
quando a pilha estéa fraca pode resultar em operacao incorreta.
Substitua a pilha assim que possivel quando os nimeros do
visor ficarem escurecidos. Mesmo se a calculadora estiver
operando normalmente, substitua a pilha pelo menos a cada
dois anos (fx-82MS/82SX PLUS/220 PLUS), ou trés anos (fx-
85MS/300MS/350MS). Uma pilha gasta pode vazar e causar
danos e perdas a calculadora. Nunca deixe uma pilha gasta
na calculadora.

* As pilhas que acompanham a calculadora descarregam-se um
pouco durante o transporte e armazenagem. Por causa disso,
talvez seja necessario substituir as pilhas antes da vida util
prevista.

* Nao utilize pilhas oxyride* ou outro tipo de pilha primaria
baseada em niquel com este produto. A incompatibilidade
entre essas pilhas e as especificagdes do produto pode resultar
em menor tempo de vida da pilha e mau funcionamento do
produto.

« Evite o uso e armazenamento da calculadora em areas sujeitas
a temperaturas extremas e grandes quantidades de umidade
e poeiras.

* Nao submeta a calculadora a impactos excessivos, pressao
ou dobras.

* Nunca tente desmontar a calculadora.

« Utilize um pano suave e seco para limpar o exterior da
calculadora.

* Quando descartar as pilhas ou a calculadora, certifique-se
de fazer isso segundo as leis e regulamentos de sua drea
especifica.

* Os nomes das companhias e produtos usados neste manual podem
ser as marcas registradas ou comerciais dos seus respectivos
proprietarios.

6. Remocao da embalagem rigida

Antes de utilizar a calculadora,
deslize a embalagem rigida para
baixo para remové-la e depois
prenda-a do outro lado da
calculadora conforme exibido na
figura proxima.

7. Ligar e desligar a calculadora

Pressione para ligar a calculadora.
Pressione s (OFF) para desligar a calculadora.

D "“ 1to autc A )
Sua calculadora sera desligada automaticamente se néao efetuar
nenhuma operagao durante 10 minutos.

8. Ajuste do contraste de exibicao

1.Pressione a tecla varias vezes até
alcancar a tela de configuracdo mostrada
a direita.

2. Pressione (2].

3.Use @ e ® para ajustar o constraste.

4. Apos defini-la da forma que deseja, pressione (ad.

Importante: Se o ajuste do contraste de exibicao nao melhorar a

leitura da tela, é provavel que a energia das pilhas esteja baixa.

Substitua as pilhas.

9. Leitura da tela

A tela da calculadora exibe as expressdes que vocé inserir, 0s
resultados dos célculos e varios indicadores.

Expressao inserida - -- -6

Resultado do calculo - ¢

10. Especificacao do modo de calculo

Quando desejar executar este tipo de Pressione estas

operacgao: teclas:
Calculos gerais ) (COMP)
Desvio padrao (2)(sb)
Calculos de regressao (somente fx-82MS/ @)(REG)

85MS/300MS/350MS)

Observacao: * O modo de célculo padréo inicial ¢ 0 Modo COMP.
 Indicadores de modo aparecem na parte superior do visor.
Certifique-se de verificar o modo de calculo atual (COMP, SD, REG)
e a configuracado de unidade de angulo (Deg, Rad, Gra) antes de
iniciar um célculo.

11. Configuracao das definicoes da
calculadora

Pressionar a tecla [i00g mais de uma vez exibe telas de configurag@o
adicional. As defini¢des sublinhadas ( ) séo valores originais.

(A)Deg (2)Rad (3)Gra Define graus,
radianos ou grados como a unidade angular
para a insercao de valores e exibicdo de
resultados de célculos.

Observacao: Neste manual, o simbolo [EXE] proximo a uma amostra
de operagéo indica graus.

[@JFix (2)Sci (3)Norm Define o nimero Fix Sci Norm
de digitos a serem exibidos no resultado de
um célculo.

Fix: O valor especificado (de 0 a 9) controla o nimero de casas
decimais dos resultados dos calculos exibidos. Os resultados sdo
arredondados para o digito especificado antes de serem exibidos.
Exemplo: 100 + 7 = 14,286 (Fix 3)

Sci: O valor especificado (de 0 a 10) controla o nimero de digitos
significativos dos resultados dos calculos exibidos. Os resultados séo
arredondados para o digito especificado antes de serem exibidos.
Exemplo: 1 +7 =1,4286 x 10" (Sci 5)

Norm: Selecionar uma das duas configuragdes disponiveis (Norm 1,
Norm 2) determina o intervalo no qual os resultados serdo exibidos
no formato ndo exponencial. Fora do intervalo especificado, os
resultados s&o exibidos usando o formato exponencial.

Norm 1: 102 > xl, IxI = 10"  Norm 2: 10-° > Ixl, Ix| = 10"
Exemplo: 1 +200 =5 x 10° (Norm 1); 0,005 (Norm 2)

Disp «CONT» | (0
1 2 —

ab/c d/c @, Dot Comma
1 5 1

(Aabl/c (2) dic Define fragao mista (ab/c) ou fragéo impropria (d/c)
para a exibicao de fragdes nos resultados dos calculos.

(i) Dot (2] Comma Especifica se serd ou n&o exibido um ponto
ou uma virgula para o ponto decimal do resultado do célculo. E
sempre exibido um ponto durante a inser¢ao.

M Inicializacado das definicoes da calculadora
Execute o procedimento a seguir para inicializar a calculadora, que
restaura o Modo COMP e todas as outras configuragdes, inclusive
as do menu de configuragoes a seus valores de origem.

fx-82MS/85MS/300MS/350MS: @8 (CLR) (@) (Mode) &)
fx-82SX PLUS/220 PLUS: 2 (Mode) &)

12. Insercao de expressoes e valores

4 4xsin30x(30+10x3) =120 A " ox (30

OEBE 0@ 0@DINE
Observacao: * A drea de memodria usada para entrada do célculo
segura 79 “passos”. Um passo é tomado a cada vez que pressionar
uma tecla de nimero ou tecla de operador aritmético ((#, (=, X,
(Z)). Uma operacao de tecla ou (somente fx-82MS/85MS/
300MS/350MS) nao é considerada como um passo, dessa forma
inserir ) @I (®V ), por exemplo, é considerado como somente
um Unico passo. ® Sempre que inserir o 73° passo de qualquer
célculo, o cursor muda de “_" para “B” para que vocé saiba que a
meméria esta baixa.

B Seqiiéncia de prioridade de calculos

Quando a prioridade de duas expressdes é a mesma, o célculo é
realizado da esquerda para a direita.

Fungao com parénteses: Pol(x, y), Rec(r, ),

Ranint#(a, b)* (*somente fx-82SX PLUS/220 PLUS)
Funcdes tipo A: Com essas fungdes, o valor é inserido e
2° depois a tecla de funcgéo é pressionada. (x%, x2, x', xI,°"”,
£ 2, %2, 9,°,,9)

1°

3° | Poténcias e raizes: Ax”), "V

4° Fragdes

Multiplicag@o implicita de m, e (base de logaritmo natural),
5° nome de memdria ou nome de variavel: 2r, 3¢, 5A, TA,
etc.

/ Diminua 3500 em 25%. (2625)
3500 (X) 25 @) &) (%) =) 2625.

Se 300 gramas forem adicionadas a uma amostra de teste
originalmente pesando 500 gramas, qual é a porcentagem de
aumento em peso? (160%)

300 (@500 ) (Z) (%) 160.

/ Qual é a mudanga de porcentagem quando um valor é
aumentado de 40 para 46? (15%)

4634058 B (%) 15.

H Calculo em grau, minuto e segundo (sexagesimal)
O formato de insergao de um valor sexagesimal é o seguinte: {graus}
{minutos} () {segundos} ).

Observacao: Vocé precisa sempre inserir algo para os graus e
minutos, mesmo que sejam zero.

/ 2°20°30" + 39°30" = 3°00°00"
220930 @090 EE 3°0°0.
/ Converta 2°15°18” para seu equivalente decimal.
2p) 15069189 =) 2°15°18.
(Converte de sexagesimal para decimal.) 2.255
(Converte de decimal para sexagesimal.) F(«<) 2°15°18.

B Multi-instrucées
(somente fx-82MS/85MS/300MS/350MS)

Vocé pode utilizar o caracter de dois-pontos (:) para conectar duas
ou mais expressoes e executa-las em sequiéncia da esquerda para
a direita ao pressionar (=].

4 3+3:3x3

3@ 3@ EN()3 X 3E 6.Disp
3 9.

H Utilizacao de notacao de engenharia

Uma simples operagao transforma o valor exibido em notagdo de
engenharia.

/ Transforme o valor 1234 em notagao de engenharia,
alterando o ponto decimal para a direita.
1234 3 1234.
@9 1.234x10°
e 1234.x10°

Funcdes tipo B: Com essas funcgdes, a tecla de funcao é
pressionada e depois o valor é inserido. (V, 3V, log, In,
e*, 10, sin, cos, tan, sin™', cos™, tan-', sinh, cosh, tanh,
sinh™', cosh', tanh™, (-))

7° Multiplicag&o implicita de fungdes tipo B: 2V3, Alog2, etc.

H Histérico de calculo (Nao incluido na fx-82SX PLUS)

No Modo COMP, a calculadora registra até aproximadamente 150
bytes de dados para os célculos mais recentes. Vocé pode percorrer
os contetidos do histérico de célculo utilizando @ e @®.

8° Permutagao (nPr), combinacao (nCr)

9° Multiplicagéo, divisao (x, +)

10° | Adicao, subtragédo (+, —)

H Corrigir e remover uma expressao

Para excluir um caractere ou fungao:

1234 > @ @A) — 124

Para inserir um caractere ou funcao em um caélculo:
PEJ(INS)([@) — 1243

* O curso muda de “_" para “C3”.

Para remover todos os calculos que estiver inserindo: Pressione

13. Calculos basicos

M Calculos em forma de fracao

/%Jr%:% 2@3@1@2E 14146.
1

4303 @1 @23 112,

Observacao: * A mistura de valores fracionarios e decimais em um
célculo fara o resultado ser exibido como valor decimal. ¢ As fragdes
nos resultados de célculo sao exibidas apés terem sido reduzidas
a uma fracdo irredutivel.

Para alternar um resultado de calculo entre formato de fracao
impropria e fragdo mista: Pressione (@) (d/c).

Para modificar um resultado de calculo entre o formato
fracionaria e decimal: Pressione [&].

H Calculos de porcentagens

/ 150 x 20% = 30 150 (X 20 (A1) (=) (%) 30.
/ Calcule qual porcentagem de 880 é 660. (75%)
660 (5] 880 B (%) 75.

/ Aumente 2500 em 15%. (2875)
2500 (X) 15 B (%) 2875.

L 1+1=2 1318 2.
2+2=4 2#H2E3 4.
3+3=6 3B3E 6.

(Percorre para tras.) @ 4.
(Percorre para tras novamente.) @ 2.

Observacao: Os dados de histérico de célculo sdo todos limpos
ao pressionar (oN), quando vocé alterar para um modo de calculo
diferente ou sempre que voceé inicializar modos e configuragoes.

B Repeticao (Nio incluido na fx-82SX PLUS)
Durante a exibi¢do de um resultado de célculo, vocé pode pressionar

@ ou ® para editar a expressao que utilizou para os calculos
anteriores.

S 4x3+25=145
4x3-71=49
(Continuando) @

4AX3@25E) 145

EEE71E 4.9

B Meméria de resposta (Ans)

O dltimo resultado de célculo obtido é armazenado na meméria
(de resposta) Ans. Os contetdos de memdria Ans séo atualizados
sempre que um resultado de célculo é exibido.

/ Para dividir o resultado de 3 x 4 por 30
3IX4E

(Continuando) () 30 &

4/ 123 +456 =579 123 [ 456 =) 579.
789 -579=210  (Continuando) 789 (=) (g (=) 210.

W Variaveis (A, B, C, D, E, F, X,Y)
(somente fx-82MS/85MS/300MS/350MS)

Sua calculadora tem oito valores predefinidos chamados A, B, C,
D,E F XeY.

/ Para atribuir o resultado de 3 + 5 a variavel A

3 (3 5 () () (STO) & (A) 8.

/ Para multiplicar os contetidos da variavel A por 10

(Continuando) BAX10E 80.
/ Para consultar os contetdos da varidvel A
(Continuando) E(A) 8.
/ Para remover os contelidos da variavel A
0 @) E& (STO) S (A) 0.

B Meméria independente (M)

Vocé pode adicionar os resultados do calculo da memdria
independente ou dela subtrair esses mesmos resultados. O “M”
aparece na tela quando existe um valor diferente de zero armazenado
na memoéria independente.

Para remover os contetidos de M
x-82MS/85MS/300MS/350MS:
0

(STO) @ (M) 0.
x-82SX PLUS/220 PLUS: 0 (st [@R) (Min) 0.
/ Para adicionar o resultado de 10 x5a M
(Continuando) 10(X] 5 50.
/ Para subtrair o resultado de 10 + 5 de M
(Continuando) 10 [ 5 [F) () (M-) 15.
/ Para consultar os contetidos de M
fx-82MS/85MS/300MS/350MS:
(Continuando) (M) 35.
x-82SX PLUS/220 PLUS: (Continuando) 35.

Observacao: A varidvel M é usada para a memoria independente.

B Limpeza dos contetdos de todas as memérias

Os contetdos da meméria independente e das varidveis sdo
mantidos mesmo se vocé pressionar (Ad), alterar o modo de célculo
ou desligar a calculadora. Efetue o procedimento a seguir quando
desejar remover os contetidos de todas as memdrias.
x-82MS/85MS/300MS/350MS: 008 (CLR) (3] (Mcl) &)
x-82SX PLUS/220 PLUS: @D Mcl) =

14. Calculos de funcao

m: 7 é exibido como 3,141592654, mas n = 3,14159265358980 é
usado para célculos internos.

e (somente fx-82MS/85MS/300MS/350MS): e é exibido como
2,718281828, mas e = 2,71828182845904 ¢é usado para calculos
internos.

sin, cos, tan, sin™', cos™, tan™': Fungdes trigonométricas.
Especifique a unidade angular antes de efetuar os célculos.
Consulte a Z1.

sinh, cosh, tanh, sinh~', cosh™', tanh~': Fungdes hiperbdlicas.
A definicdo da unidade angular n&o afeta os célculos. Consulte
a /.

°, ', 9: Estas funcdes especificam a unidade angular. ° especifica
graus, "radianos e 9 grados. Insira uma fung@o do menu que aparece
quando efetua uma das seguintes operacgdes: [T () (DRGP).
Consulte a &3.

10", e*: Fungdes exponenciais. Consulte a /s

log: Funcao logaritmica. Consulte a /.

In: Logaritmo natural de base e. Consulte a .

x2, X3, M&), v, 3, 'y, x7': Poténcias, raizes quadradas e
inversos. Consulte a /7.

Pol, Rec: Pol converte coordenadas retangulares em coordenadas
polares, por sua vez Rec converte coordenadas polares em
coordenadas retangulares. Consulte a 8.

Pol(x, y) = (r, 6) Rec(r, ) = (x,y)  Especifique a unidade

Y Y angular antes de

efetuar os calculos.

, Resultado do célculo
Ree 6 é exibido na faixa de

-180° < 6= 180°.

(x,3) P(r.6)

¥

0 x X 0] X

Coo C
retangulares (Rec) polares (Pol)

x!: Funcao fatorial. Consulte a &.

Ran#: Gera um numero pseudo-aleatério de 3 digitos, que é
inferior a 1. Consulte a &10.

Ranint# (somente fx-82SX PLUS/220 PLUS): Para inser¢do da
fungdo no formato Ranlint#(a, b), que gera um numero inteiro
aleatorio no intervalo de a a b. Consulte a zﬂ-

nPr, nCr: Funcdes de permutacdo (nPr) e combinagdo (nCr).
Consulte a A2.

Rnd: O argumento desta fungdo torna-se um valor decimal e,
em seguida, é arredondado segundo o numero atual definido de
digitos de exibicdo (Norm, Fix ou Sci). Com Norm 1 ou Norm 2, o
argumento é arredondado para 10 digitos. Consulte a @

Observacao: O uso de fungdes pode tornar um célculo mais lento,
o que pode atrasar a exibicao do resultado. Para interromper
um célculo em processamento antes de seu resultado aparecer,
pressione [(Ad).
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B Exemplos

sin30°=05 23 Em 30 3 0.5
sin"'0,5 = 30° XX En(sin")0.5 =) 30.

sinh 1=1,175201194 @@ Em(sinh)1 & 1.175201194
cosh™1=0 o9 (cosh™)1 =) 0.

n/2 radianos = 90°, 50 grados = 45° X1
(3 A @9 (m) (2 2 O] 6\ (g (DRGP) 2 (R) B 90.
50 @) (@ (DRG>) @) (G) ) 45,

----- @)@ ER [ (e)5®2E 2.97x10°

log 1000 =3 (log) 1000 (=) 3.

Para calcular In 90 (= loge 90) em 3 digitos significativos
(Sci 3)

..... @(Su) @

1,2 x 10° = 1200 12X 10A3E) 1200.
(5%)° = 15625 5 & 15625.
V32 =2 s5ER @AY )32E) 2.
Para calcular v2 x 3(= 3v2 = 4,242640687...) com trés
casas decimais (Fix 3)

----- @D (Fix) &)

(90 = 4.50x10°

Y4
22
Y&
& Para calcular ¢® x 2 em 3 digitos significativos (Sci 3)
s
Zs
Y il

H2X33 4.243

é 8 Para converter coordenadas retangulares (vV2, v2) em
coordenadas polares |1
x-82MS/85MS/300MS/350MS:

20@20063 r=2.

[tan) (F) 6=45.

* Pressione [c [cog (E) para exibir o valor de r, ou [tan) (F)

para exibir o valor de 6.

fx-828X PLUS/220 PLUS:

020D 20E3 r=2.

EEIOE  0=45.

* Pressione (PoI] (x,7) () para exibir o valor de r, ou
[RecO (v,0) (E) para exibir o valor de 6.

Para converter coordenadas polares (V2 , 45°) em

coordenadas retangulares X1

x-82MS/85MS/300MS/350MS:
() Fold (Rec() () 2 (] 45 B x=1.
(Ean) (F) y=1.
 Pressione (e (o (E) para exibir o valor de x, ou [eD (tan) (F)
para exibir o valor de y.
fx-82SX PLUS/220 PLUS: 2[Q()45 3 x=1.
B0 (v,0) 3 y=1.
* Pressione [siF) (Pol() (x,7) (Z) para exibir o valor de x, ou
[RecO (v,0) (E) para exibir o valor de y.

Lo (5+9)1=40320 Ms@3IMEBDE 40320

410 Para obter dois nimeros inteiros de trés digitos aleatérios
1000 (I (Ran#) =) 459.
= 48.

(Os resultados reais seréo diferentes.)

211 Para criar niumeros inteiros aleatérios de 1 a 6 (somente
x-828X PLUS/220 PLUS)
@) (2] (Ranint) 1 (@) (O ()6 0J &) 2.
3 6.

(Os resultados reais serdo diferentes.)

212 Para determinar o nimero de permutacdes e combinacgdes
possiveis ao selecionar quatro pessoas de um grupo de 10

Permutagdes: 10 (nPr)4 =) 5040.
Combinagdes: 10)4 B 210.

é13 Para realizar os célculos seguintes quando tiver
selecionado Fix 3 para o nimero de digitos a serem
exibidos: 10 + 3x 3 e Rnd(10 + 3) x 3
..... @D (FixE 1033xX3E= 10.000
10 (3 3 & A (@ (Rnd) X) 3 & 9.999

15. Calculos estatisticos (SD, REG*)
*somente fx-82MS/85MS/300MS/350MS

Para selecionar este tipo de
calculo estatistico:

(Férmula de regressao exibida
entre parénteses)

Pressione estas teclas:

Univariada (X) 008 (2) (SD)

Par de variaveis (X, Y), regressao

linear (y=A+Bx) {008 (3) (REG) (1] (Lin)

Par de variaveis (X, Y), regressao
logaritmica (y=A+BInx) 008 (3] (REG) (2 (Log)

Par de variaveis (X, Y), regressao
exponencial e (y =Ae?) 8 (3) (REG) (3 (Exp)

Par de variaveis (X, Y), regressao

de poténcia (y=AxB) 08 (3 (REG) @ (D) (Pwr)

Par de variaveis (X, Y), regressao

inversa (y=A+B/) o8 (3) (REG) ® [ (Inv)

Par de variaveis (X, Y), regressao @ (&) (REG) ® (&) (Quad)

quadratica (y=A+Bx+Cx?

M Insercao de dados

* No Modo SD e Modo REG, a tecla opera como a tecla 0T).

* Comece sempre a inserg¢do de dados com {008 (CLR) (] (Scl) &)
(CM (@ (Scl)[E) na fx-82SX PLUS/220 PLUS) para limpar a
memodria estatistica.

* Insira dados usando a sequéncia de chave mostrada abaixo.
Modo SD: <dados-x>
Modo REG: <dados-x> (3] <dados-y>

. insere os mesmos dados duas vezes.

* Também pode inserir multiplas entradas dos mesmos dados usando
&M () (B O () na fx-82SX PLUS/220 PLUS).

B Precaucées para insercéo de dados
* Enquanto estiver inserindo dados ou ap6s a insercao de dados,
vocé pode usar as teclas @ e @ para percorrer os dados que
inseriu. Se inserir multiplas entradas dos mesmos dados usando
(swr) G () ((r) 3D (;) na fx-82SX PLUS/220 PLUS) para especificar
a frequéncia de dados (nimero de itens de dados) como descrito
acima, percorrer os dados mostra o elemento de dados e uma tela
separada para a frequéncia dos dados (Freq).
Insira o novo valor e depois pressione a tecla (=) para substituir o
valor antigo pelo novo. Isso também significa que se quiser realizar
alguma outra operagao, devera sempre pressionar a tecla
primeiro para sair da exibicao dos dados.
Pressionar a tecla [0T) em vez de (=) apds mudar um valor no visor
registra o valor que inserir como um novo elemento de dados e
deixa o valor antigo como esta.
E possivel excluir um valor de dados exibido usando @ e @
pressionando (st @) (CL). Excluir um valor de dados faz com que
todos os valores seguintes sejam deslocados para cima.
* A mensagem “Data Full” (dados cheios) aparece e vocé nao
conseguird inserir mais dados se nao houver meméria para
armazenamento de dados. Caso isso aconteca, pressione a tecla
(=) para exibir a tela mostrada abaixo.
Pressione (2] para sair da inser¢do de
dados sem registrar o valor que acabou de
inserir.
Pressione (1) se quiser registrar o valor que acabou de inserir. Se
fizer isso, porém, vocé ndo conseguira exibir ou editar qualquer
dado que tiver inserido.
Ap6s inserir dados estatisticos no Modo SD ou Modo REG, vocé
nao conseguira exibir ou editar itens de dados individuais depois
de realizar uma das seguintes opera¢des: mudar para outro modo;
mudar o tipo de regressao.
* Entrar no Modo REG e selecionar um tipo de regressao (Lin, Log,
Exp, Pwr, Inv, Quad) limpa varidveis Aaté F, X e Y.
* Nao use varidveis A a F, X ou Y para armazenar dados quando
realizar célculos estatisticos.

—m

tOFF ESC
2

M Obtenha os valores estatisticos de dados
inseridos

As varidveis estatisticas suportadas e as teclas que vocé devera

pressionar para chamé-las de volta estdo indicadas abaixo.

fx-82SX PLUS/220 PLUS:

Valor: =x?, £x, Numero de itens: n, Média: x, Desvio padrao

populacional: cx, Desvio padrdo da amostra: sx

@a@®

fx-82MS/85MS/300MS/350MS:

Para célculos estatisticos de varidvel Unica, estdo disponiveis as

varidveis marcadas com asterisco (*).

Valor: Xx?*, £x*, £y?, Ty, Zxy, Lx°, Zx%y, Zx*, Nimero de itens: n*

X% BN, N () (D (S-SUM) M a@
52 Ty, Ey .. @D(S-SUM® DaB@
X8, Taty, Xt [@(S-SUM)® ® (1] a (3)(somente

regressao quadratica)
Média: &*, 3, Desvio padrao populacional: 6.*, 6y, Desvio padrao
da amostra: s\, sy
X, Ox, Sx .. i (2) (S-VAR) (M a(@)
¥, Oy, Sy ... E(S-VAR® @Dal@
Coeficientes de regresséao: A, B, Coeficientes de correlacao: r
Coeficientes de regressao para regressao quadratica: A, B, C
@EVAR®® [DaB@

Valores estimados: £,

Valores estimados para regressao quadratica: t1, £2, §

E(S-VAR®®® [Da@ (ou @)

* X, &1, X2 @ yndo sao varidveis. S4o comandos do tipo que necessitam
ter um argumento imediatamente antes deles. Consulte “Calculo
de valores estimados” para obter mais informagdes.

tanh™'x | 0 = |x| = 9,999999999 x 10~

logx/Inx | 0 < x = 9,999999999 x 10%

Z1 Para calcular a média (x) e o desvio padréo populacional
(ox) para os seguintes dados: 55, 54, 51, 55, 53, 53, 54, 52

08 (2] (SD)
55 07) 54 OT) 51 [07) 55 BT 53 01 01 54 67 52 1)
fx-828X PLUS/220 PLUS: @A) (@D (1) B 53.375

() () (0x) & 1.316956719

x-82MS/85MS/300MS/350MS:
@ (S-VAR) @D (®) 53.375
(2)(S-VAR)([2) (o) 1.316956719

& x-82MS/85MS/300MS/350MS: Para calcular os
coeficientes de correlagdo () de regressao linear e
regressao logaritmica para os seguintes dados de par
de variaveis e determinar a férmula de regressao para a
correlagdo mais forte: (x, y) = (20, 3150), (110, 7310), (200,
8800), (290, 9310). Especifique Fix 3 (trés casas decimais)
para obter resultados.

008 (3) (REG) (] (Lin) {008~~~ @D(FixE
20(3] 3150 (01) 110 (3] 7310 (67) 200 (3] 8800 [OT) 290 (5]

93100
2(S-VAR ®® RBINE 0.923
008 (3) (REG) (2] (Log)
20 (3] 3150 B0 110 (3] 7310 BT 200 (3] 8800 BT 290 (3]
931000
() (2)(S-VAR) & ® B (N B 0.998
@(SVAR® ® M(A)E -3857.984
@(SVAR®® @ (B)E  2357.532

Férmula de regressao logaritmica:
y =-3857,984 + 2357,532Inx

M Calculo de valores estimados

Baseado na férmula de regressao obtida através de calculo estatistico
de par de variaveis, o valor estimado de y pode ser calculado para
um dado valor x. O valor x correspondente (dois valores, x1 e x2, no
caso de regressao quadratica) também pode ser calculado para um
valor de y na férmula de regress&o.

é Para determinar o valor estimado para y quando x = 160 na
férmula de regressao produzida por regressao logaritmica
dos dados em & Especifique Fix 3 para o resultado.
(Efetue a operacao seguinte ap6s completar as operagdes
em £2.)

160 @(S-VARY > ® ® 2 () E 8106.898

Importante: Os calculos do coeficiente de regressao, do coeficiente
de correlagéo e do valor estimado podem levar um tempo consideravel
quando ha grandes quantidades de elementos de dados.

16. Intervalos, numero de digitos e
precisao de calculo

H Intervalo e precisao de calculo

Intervalo de calculo: +1 x 10~ a 9,999999999 x 10%° ou 0
Numero de digitos para calculo interno: 15 digitos

Precisao: Em geral, +1 no 10° digito para um célculo simples. A
precisao da exibi¢do exponencial é +1 no digito menos significativo.
Os erros sao cumulativos no caso de célculos consecutivos.

H Intervalo de insercéo e precisao de calculo de
funcoes

Funcodes Intervalo de insercao

DEG | 0 = |x| <9 x 10°

sinx

cosy | BAD | 0= |y < 1570796327
GRA [0 = [x] <1x10"

O mesmo que sinx, exceto quando |x| =

DEG (2n-1) x 90.
O mesmo que sinx, exceto quando |x| =
tanx RAD @n=1) x 2.
O mesmo que sinx, exceto quando x| =
GRA (2n—1) x 100.
sin~'x
cosx | O=RI=T
tan~'x | 0 = x| = 9,999999999 x 10*
sinhx

oo | 0= =280,2585092

sinh”x [ 0 = |x| = 4,999999999 x 10%

cosh™™x | 1=x=4,999999999 x 10*

tanhx 0 = x| = 9,999999999 x 10%°

10° —9,999999999 x 10% = x = 99,99999999
e* —9,999999999 x 10%° = x = 230,2585092
Vx 0=x<1x10"®

x? |x] < 1 x10%°

x! |x] < 1x10"% x %0

Yx x| <1 x 101

x! 0 = x = 69 (x é um nimero inteiro)

0=n<1x10" 0 =r = n (n, r sao nimeros
nPr inteiros)
1= {nV(n-r)1} < 1x10'%°

0=n<1x10" 0 =r = n (n, r sdo nimeros
nCr inteiros)
1=nlrt <1x10"ou 1 = nl/(n-r)! <1x10'®

[, [y] = 9,999999999 x 10%

Pol(x. ») ViZ+)? = 9,999999999 x 10%
199
Rec(r, 6) | 0= " = 9:999999999 x 10

6: O mesmo que sinx

lal, b, c <1x10"%0=b, ¢
O valor de segundos exibido esta sujeito a um erro
de +1 na segunda casa decimal.

o1 n

|x] < 1 x 10
o Conversoes decimais <> sexagesimais
0°0°0" = |x| = 9999999°59"

x> 0:-1x10' < ylogx < 100
x=0:y>0
x x<0y=n

s n é um numero inteiro
2n+1 ( )

No entanto: =1 x 10" < ylog |x| < 100

y>0:x%F0,-1x10"< 1/x logy < 100
¥ y=0:x>0
vy y <0:x=2n+1, % (n % 0; n é um nimero inteiro)

No entanto: —1 x 10" < 1/x log |y| < 100

O total de nimero inteiro, numerador e
a”/(, denominador precisa ser 10 digitos ou menos
(incluindo os tragos de fragdo).

. 10- — 10 a
Ranint#(a, b) a<b;lal, bl <1x10% b —a <1x10"° (a, b sédo

ndmeros inteiros)

* A precisdo é basicamente a mesma que a indicada acima em
“Intervalo e precisao de calculo”.

* Os cdélculos que utilizam uma das funcdes ou configuracoes
mostradas abaixo requerem calculos internos consecutivos a serem
realizados, os quais podem causar acimulo de erros que ocorrem
com cada calculo.

X, %y, ¥, x!, nPr, nCr; °,*, ¢ (unidade angular: radianos); o, sx,
coeficiente de regressao

* O erro é acumulado e tende a ser maior préximo a fungdes de ponto
unico e ponto de inflexéo.

* O acumulo de erros tende a ocorrer durante os calculos estatisticos
envolvendo dados em que h&a um grande nimero de casas decimais
e ha pouca diferenca entre os itens de dados. A entrada de dados
estatisticos esta limitada a seis casas decimais.

17. Mensagens de erro

A calculadora exibe uma mensagem de erro sempre que ocorrer um

erro por qualquer razao durante um célculo.

* Pressione @ ou ® para voltar a tela de célculo. O cursor sera
posicionado na localizagdo onde o erro ocorreu, pronto para
insercao. Efetue as corre¢des necessarias para o calculo e execute-
o de novo. (N&o incluido na fx-82SX PLUS)

* Pressione para voltar a tela de célculo. Perceba que isso
também limpa o célculo que continha o erro.

Math ERROR

Causa: O resultado intermediario ou final do célculo efetuado
excede o intervalo de cdlculo permitido.  Sua insercdo excede
o intervalo de insercdo permitido. ¢ O célculo que estd sendo
efetuado contém uma operacdo matematica ilegal (como uma
divisdo por zero).

Acéo: * Verifique os valores inseridos e reduza o nimero de digitos.
* Quando estiver utilizando a meméria independente ou uma variavel
como argumento de uma funcéo, assegure-se de que a memaria ou
o valor da varidvel esteja no intervalo permitido para a funcéo.

Stack ERROR

Causa: O calculo que vocé esta efetuando excedeu a capacidade
da pilha numérica ou da pilha de comandos.

Acao: * Simplificar a expressao de célculo. ¢ Tente dividir o calculo
em duas ou mais partes.

Syntax ERROR

Causa: Ha um problema com o formato do célculo que vocé esta
efetuando.

Acéo: Efetuar as corregdes necessarias.

Arg ERROR
Causa: Uso imprdprio de um argumento.
Acéo: Efetuar as corregdes necessarias.

18. Antes de pressupor o mau
funcionamento da calculadora...

Efetue os passos a seguir sempre que ocorrer um erro durante

um cdlculo ou quando os resultados de calculo ndo estiverem da

forma desejada.

Note que vocé devera efetuar copias separadas de dados importantes

antes de realizar estes passos.

1. Verifique a expressao de célculo para se assegurar de que nao
contém nenhum erro.

2. Assegure-se de que esteja funcionando do modo correto para o
tipo de célculo que vocé esta tentando efetuar.

3.Caso os passos acima nao corrijam seu problema, pressione a
tecla [on).

4. Inicialize todos os modos e configuragdes. Consulte “Inicializacao
das definicoes da calculadora”.

19. Substituicao das pilhas

Importante: A remocéo da pilha excluird todos os contetdos da
calculadora.
1. Pressione (ad (OFF) para desligar a calculadora.
* Para se assegurar de que a energia ndo seja ligada por acidente
durante a substituicdo da pilha, deslize a embalagem rigida para
a parte frontal da calculadora (fx-350MS).
2. Remova a capa conforme exibido na ilustragao e substitua a pilha,
prestando atengdo para que as polaridades mais (+) e menos (-)

estejam nos lados corretos.
— Parafuso
Parafuso Parafuso i Parafuso

b

Parafuso

/

fx-85MS/300MS

fx-82MS/82SX PLUS/ fx-350MS
220 PLUS

3. Recoloque a tampa.

4. Inicialize a calculadora. Consulte “3. Inicializagdo da
calculadora”.
* Nao ignore o passo anterior!

20. Especificacoes

Requisitos de alimentacao:

x-82MS/82SX PLUS/220 PLUS: Pilha de tamanho AA R6P (SUM-
3)x1

x-350MS: Pilha do tipo botdo LR44 (GPA76) x 1

fx-85MS/300MS: Célula solar incorporada; pilha do tipo botdo LR44
(GPA76) x 1

Tempo de vida Util aproximado da pilha:

x-82MS/82SX PLUS/220 PLUS: 17.000 horas (exibicao continua
do cursor intermitente)

x-350MS: 9.000 horas (operagao continua)

x-85MS/300MS: 3 anos (baseado em uma hora de funcionamento
por dia)

Consumo de poténcia:

0,0001 W (fx-82MS/82SX PLUS/220 PLUS/350MS)

Temperatura de funcionamento: 0°C até 40°C
Dimensoes (AxLxP)/Peso aproximado (incluindo a pilha)

fx-82MS 18,6 x 85 x 156 mm 115¢g
fx-828X PLUS 19,5 x 78 x 155 mm 115¢g
x-220 PLUS
fx-85MS 12,2 x 85 x 155 mm 100 g
fx-300MS
x-350MS

Manufacturer:

CASIO COMPUTER CO., LTD.
6-2, Hon-machi 1-chome
Shibuya-ku, Tokyo 151-8543, Japan

Responsible within the European Union:
CASIO EUROPE GmbH

Casio-Platz 1

22848 Norderstedt, Germany

Esta marca aplica-se somente aos paises da Uniao
Européia.
— RJA521998-001V01



